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positary declare that they recognize as compul-
sory, ipso facto and without special agreement,
the jurisdiction of an Arbitral Tribunal, subject
to reciprocity. Such a declaration may be made
for an unlimited period or for a specified time.
It may cover all disputes or exclude disputes
oncerning a State’s territorial integrity, na-
tional defence, title to sovereignty over land
territory, or competing claims with regard to
jurisdiction over other areas.

3. A request for arbitration against a State
party to this Convention which has made the
declaration specified in paragraph 2 may be
made by means of an application to the Regis-
trar only after a period of thirty days after the
report of the Conciliation Commission which
has dealt with the dispute has been transmitted
to the CSCE Council in accordance with the
provisions of Article 25, paragraph 5.

4, When a dispute is submitted to an Arbitral
Tribunal in accordance with this article, the
Tribunal may, on its own authority or at the re-
quest of one or all of the parties to the dispute,
indicate interim measures that ought to be
taken by the parties to the dispute to avoid an
aggravation of the dispute, greater difficulty in
reaching a solution, or the possibility of a fu-
ture award of the Tribunal becoming unen-
forceable owing to the conduct of one or more
of the parties to the dispute.

Article 27
Cases Brought before an Arbitral Tribunal

1. If a request for arbitration is made by
means of an agreement, it shall indicate the
subject of the dispute. If there is no agreement,
in whole or in part, concerning the subject of
the dispute, each party thereto may formulate
its own position in respect of such subject.

2. If a request for arbitration is made by
means of an application, it shall indicate the
subject of the dispute, the States party or par-
ties to this Convention against which it is di-
rected, and the main elements of fact and law
on which it is grounded. As soon as the applica-
tion is received, the Registrar shall notify the
other States party or parties mentioned in the
application.

Article 28
Constitution of the Arbitral Tribunal
1. When a request for arbitration is sub-

mitted, an Arbitral Tribunal shall be con-
stituted.

positaren erklere, at de ipso facto og uden ser-
lig aftale anerkender en voldgiftsrets obligato-
riske domsmyndighed under forbehold af gen-
sidighed. En sddan erklaering kan afgives for en
ubegrenset periode eller for en narmere angi-
vet tid. Den kan omfatte alle tvister eller ude-
lukke tvister angdende en stats territoriale inte-
gritet, nationale forsvar, ret til suveranitet over
landterritorium eller konkurrerende krav med
hensyn til jurisdiktion over andre omrader.

3. En anmodning om voldgift mod en stat,
der deltager i denne konvention og som har af-
givet den i stk. 2 nermere angivne erklering,
kan forst fremsettes ved en ansegning til ju-
stitssekretaren tredive dage efter, at rapporten
fra den maglingskommission, som har behand-
let tvisten, er blevet videresendt til CSCE’s Rad
i overensstemmelse med bestemmelserne i art.
25, stk. 5.

4. Nar en tvist indbringes for en voldgiftsret i
overensstemmelse med denne artikel, kan ret-
ten af egen kraft eller efter anmodning fra den
ene af eller alle parterne i tvisten angive de fo-
relobige forholdsregler, som ber traeffes af par-
terne i tvisten for at undga en forveerring af tvis-
ten, storre vanskelighed ved at né til en lesning
eller muligheden for at en senere voldgiftsken-
delse ikke vil kunne handheeves pa grund af ad-
feerden hos en eller flere af parterne i tvisten.

Artikel 27
Sager, der indbringes for en voldgifisret

1. Hvis en anmodning om voldgift fremseet-
tes ved en aftale, skal den angive genstanden
for tvisten. Hvis der ikke er enighed, helt eller
delvis, angiende genstanden for tvisten, kan
hver part deri formulere sit eget standpunkt
med hensyn til denne.

2. Hvis en anmodning om voldgift fremsat-
tes ved en ansegning, skal den angive genstan-
den for tvisten, mod hvilken eller hvilke af de
stater, der deltager i denne konvention, den er
rettet, og de vaesentligste faktiske og juridiske
elementer, den er begrundet med. S& snart an-
segningen modtages, skal justitssekret@ren
meddele det til den eller de andre deltagersta-
ter, der er naevnt i ansegningen.

Artikel 28
Nedscettelse af voldgiftsretten

1. Nar en anmodning om voldgift fremsat-
tes, skal der nedsettes en voldgiftsret.



